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5o Je détenteur nest pas autorisé a recueillir, 4 traiter, & transfor-
mer ou a uliliser pour I'alimentation de ses animaux, des déchets
erganigues ou des déchets de cuisine comme définis & larticle 2 de
larrété royal du 24 janvier 1969 portant des mesures de police sani-
taire relatives aux champs d'épandage des boues et d'immondices et
a lutilisation des déchets organiques et de cuisine pour I'alimenta-
tion des animaux domestiques;

6o le détenteur doit faire réaliser, & ses frais, les prises de sang
prescrites par linspection vétérinaire en vue de l'examen sérologi-
gue.

La dérogation de Y'alinéa premier est accordée par écrit par lins-
pecteur vétérinaire. Elle est automatiquement retirée par ce dernier
si toutes les conditions fixées a I'alinéa premier ne sont plus rem-
plies. Le retrait de la dérogation est notifié par lettre recommandée
au délenteur.

§ 2. Le propriétaire de Pexploitation pour laguelle une dérogation
a 6té accordée conformément au § ler, a droit a I’indemnisation

visée i l'article 15, § 2, de 'arrété royal du 10 septembre 1981 portant '

des mesures de police sanitaire relatives A la peste porcine classique
et la peste porcine africaine, si ses pores doivent étre mis & mort par
ordre & cause de la peste porcine classique

Art. 5. L’article 11 du méme arrété modifié par I'arrété ministériel
du 21 juin 1985, est remplacé par les dispositions suivantes:

« Art. 11. Les pores vaccinés autres que les porcs de boucherie ne
peuvent pas quitter les régions ou parties de régions ol la vaccina-
tion est obligatoire. Les cas particuliers concernant l'exportation
seront tranchés par le Service vétérinaire. »

Art. 6. L'arrété ministériel du 21 juin 1985 modifiant Parréié minis-
tériel du 10 novembre 1981 portant réglementation de la vaccination
contre la peste porcine classique est abrogé.

Art.7. Le préserit arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 23 octobre 1985.

P, DE KEERSMAEKER

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES

26 JUILLET 1985. — Arrété ministériel réglementiant la mise sur le
marché des appareils éleciriques fixes et niobiles a poste fixe
destinés i éire installés dans les salles de hains de douches des
locaux domestiques

—

Le Secrétaire d’Etat & I'Energie,

Vu larrété royal du 23 mars 1877 déterminant les garanties de
séourité que doivent présenter certaines machines, appareils et
canalisations électriques, notamment les articles 3, 4, 7 etl};

.V l'arrété royal du 10 mars 1981 rendant obligatoire le Régle-
ment général sur les installations électriques pour les installations
domestiques et certaines lignes de transport et de disicibution
d'énergie électrique, et notamment l'article 86.10 de ce Réglement

. donmant les dispositions essentielles pour la protection contre les
chocs électrigues par contacts indirects dans les installations électri-
ques desf salles d’eay, salles de bains ou de douches, domestiques;

Considérant que dans ces locaux, les conditions d’humidité de la
peau sont susceptibles de causer des dangers graves lorsque la sécu-
rité électrique est mal assurée et que les conditions d'installation
requises se doivent d'étre respectées;

50 de houder mag geen organische afval of keukenafval zoals
bepaald bij het artikel 2 van het koninklijk besluit van 24 janu-
ari 1969 houdende maatregelen van diergeneeskundige politie op
vuilnisbelten en op het gebruik van organische afval en keukenafval
voor de voeding van huisdieren ophalen, behandelen, verwerken of
aanwenden voor de voeding van dieren; '

60 de houder moet de door de inspecteur-dierenarts voorgeschre~
ven bloednamen met het oog op serologisch onderzoek op zijn kos-
ten laten verrichten, .

De ontheffing bedoeld bij het eerste lid wordt schriftelijk verleend
door de inspecteur-dierenarts. Zij wordt door deze laatste automa-
tisch ingetrokken wanneer niet langer aan alle voorwaarden
bepaald bij heteerste lid is voldaan, De intrekking van de onthef-
fing wordt per aangeiekend schrijven aan de houder betekend.

§ 2. De eigenaar van het bedrijf waarvoor een ontheffing werd ver-
leend overeenkomstig § 1 heeft recht op de vergoeding bedoeld bij
artikel 15, § 2, van het koninklijk besluit van 10 september 1681 hou-
dende maatregelen van diergeneceskundige politie betreffende de
klassieke varkenspest en de Afrikaanse varkenspest, indien zijn
varkens omwille van klassieke varkenspest op bevel moeten worden
afgemaakt. . .

Art, 5. Artikel 11 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het ministe-
rieel besluit van 21 juni 1985, wordt vervangen door de volgende
bepalingen :

« Art. 11. Gevaccineerde varkens andere dan slachtvarkens
mogen de gebieden of gedeelten van gebieden waar de enting ver-
plicht is, niet verlaten. Bijzondere gevallen in verband met de uit-
voer dienen door de Diergeneeskundige Dienst beslecht te worden. »

Art. 8. Het ministerieel besluit van 21 juni 1985 tot wijziging van
het ministericel besluit van. 19 november 1981 houdende reglemen-
tering van de vaccinatie tegen de klassieke varkenspest wordt opge-
hevet.

Arl. 7. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Bel-
gisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 23 oktober 1985,

P. DE KEERSMAEKER

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN

26 JULI 1985, — Ministerieel besluit houdende reglementering van
het in de handel brengen van de vaste en de vast opgestelde,
verplaaishare elektrische toestellen bestemd om in badkamers of
stortbaden van huishoudelljke lokalen te worden geinstalleerd

De Staatssetretarts voor Energie,

* Gelet op het koninklijk besluit van 23 maart 1977 tot vaststelling
van de veiligheidswaarborgen welke bepaalde elektrische machines,
gppaxﬁhen en leidingen moeten bieder, inzonderheid op artiket 3, 4,

enll;

Gelet op het kominklijk besluit van 10 maart 1981 waarbij het
Algemeen Reglement op de elektrische installaiies voor de huishou-
delijke installaties en sommige lijnen van transport en verdeling
van elekirische energie bindend wordt verklaard, en inzonderheid
op artikel 86,10 van dit Reglement dat essentiéle bepalingen geeft
voor de bescherming te%en elekirische schokken bij onrechts-
treekse aanraking, in de elektrische installaties van huishoudelijke
wasraimten, badkamers of stortbaden;

Overwegende dat in deze lokalen de vochtigheidsvoorwaarden
van de huid ernstige gevaren kunnen veroorzaken wanneer de elek-
trische veiligheid slecht gewaarborgd is en dat de vereiste installa-
tievoorwaarden moeten worden nageleefd;
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Considérant que sont mis sur le marché de nombreux appareils
électriques fixes et mobiles a poste fixe destinés explicitement & de
tels localax sans que sodent précisées les dispositions d'installation
essentielles pour que la. sécurité soit assurée;

Considérant que sont mis sur le marché de nombreux appareils
électriques fixes et mobiles a poste lixe qui par leur nature sont
implicitexnent destinés & de tels locaux sansque leur construction
ne satisfasse aux régles de sécurité ougue les dispositions d'installa-
tions essentielles assurant la sécurité ne soient fournies;

Vu l'avis de la Commission permanente consultative sur la s€cu-
rité du mateériel élecirique;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Particle 3, § ler, modifié par la loi du 9 aolt 1980;

Vu lurgence motivée par la situation précitée du marché des

appareils électriques qui est de nature & comprometire dangereuse |

ment la séeurité des usagers,

Arréte:

Article ler. Le matéxiel électrique visé par le présent arrété
comprend les appareils ¢lectriques fixes et les appareils électriques
mobiles & poste fixe, tels que les luminaires, les chauffe-eau électri-
ques, les prises de courant, les appareils de chauffage des locaux, les
armoires et meubles de toilette raccordés au réseau électrique, ete,
lorsque ce matériel est explicitement destiné a étre installé dans les
salles d'eay, salles de bains ou de douches des locaux domestiques.

Sont d”office visés par le présent arrété, les prises de courant
spéciales pour rasoirs, les chauffe-eauet les armoires et meubles de
toilette lorsquils sont raccordés eu réseau électrique, sauf
lorsquexplicitement, ils ne sont pas destinés & éire installés dans
les salles d'eau, salles de bains ou douches des locaux domestiques.

Art. 2. Le matériel visé doit &tre étanche de degré égal a IP x },
IP x 4o0u IP x 5, conformément & la norme NBNC 20-001, suivantla
zone ol il peut étre installé,

Art. 3. Le matérie! visé ne peut éire importé, offert en vente,
vendu, loué, cédé méme a titre gratuit, délivré aprés réparation,
transformation ou modification, sans étre accompagné d'une notice
d'installation comportarit au moins un croquis de I'éventuelle zone
interdite des salles d'eauy, salles de bains ou de douches, a I'intérieur
de laquelle ce matériel déterminé ne doit pas étre installé,

Art. 4. Le eroquis donct il est question a l'article 3, doit se réféxrer :

aux dispositions de l'axticle 86.10 du Réglement général sur les
installations électriques (et définir I'éventuelle zone interdite pour
ledit mateériel) en tenant compte de ce que le volume de protection
est notamment défini par une distance horizoritale du bord de la
baignoire ou de la doucke égale a:

a) 1 m sil'installation électrique de la salle de bains ne comporte
pas un dispositif de protection a courant différentiel de haute sensi-
bilité (30 mA) conforme & la norrhe*NBN 819.

b} 80 con dans le cas contraire.

Art. 5. Sil'appareil visé comporte une prise de courant, la notice
d'installation doit de fagon lisible comporter au moins l'avertisse-
ment suivant :

« Attention, siia prise de courant est utilisée pour raccorder un
autre appareil électrique, il peut éfre dangereux d'utiliser cet autre
aparell dans fe voisinage de l'eau.

Art. 8. Copie du présent arrété est adressée aux Efats membres de
la Communauté économigue européenne ainsi qu'a la Commission
des Communautés européennes.

Bruxelles, le 26 juillet 1985,

Overwegende dat talrijke vaste en vast opgestelde, verplaatsbare
elekctrische toestellen die voor zulke lokalen expliciet bestemmd zijn,
in de handel worden gebracht zonder dat de essentiéle installatiebe-
palimgen om de veiligheid te waarborgen worden gepreciseerd

Overwegende dat talrijke vaste en vast opgestelde, verplaatsbare
elelctrische toestellen die door hun aard voor zulke lokalen impliciet
bestemd zijn, in de handel worden gebracht zonder dat hun
consstructie voldoet aan de veiligheidsregels of dat de essentiéle
‘installatiébepalingen die de veiligheid waarborgen worden ver-
strexkt;

Gelet op het advies van de Vaste Raadgevende Commissie inzake
deweiligheid van het elektrisch materieel;

G-elet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikerl 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;

G-elet op de dringende noodzakelijkheid gemotiveerd door het feit
dat -de bovengenoemde toestand van de handel in elektrische toe-
stelLen van aard is de veiligheid van de gebruikers ernstig in het
gedxang te brengen,

Besluit :

Axctikel 1. Het bij dit beslhit bedoelde elektrisch materieel omvat
devaste en de vast opgestelde, verplaatsbare elektrische toestellen,
208ls de op het elektrisch net aangesloten verlichtingsarmaturen,
elelc trische waterverwarmers, contactdozen, verwarmingstoestellen
van lokalen, toiletkasten en -meubelen, enz, wanneer dit materieel
expliciet bestemd is om in wasruimten, badkamers of stortbaden
van huishoudelijke lokalen te worden geinstalleerd.

Worden bij dit besluit bedoeld, de op het elektrisch net aange-
sloten speciale contactdozen voor scheertoestellen, watexrverwarmers
en toiletkasten en -meublelen, behalve wanneer ze expliciet niet
bestemd zijn om in wasruimten, badkamers of stortbaden van huis-
houdlelijke lokalen te worden geinstalleerd.

Axt.2. Het bedoelde materieel moet waterdicht zijn van een graad
ten minste gelijk aan IP x 1, IP x 4, of IP x 5 conform de norm
NBINC20-001, volgens dezonewaar hetmag worden getfistallerd.

Awxt, 3. Het bedoelde materieel mag niet worden ingevoerd, te koop
geboden, verkocht, verhuurd, afgestaan zelfs kosteloos, afgeleverd
na herstelling, transformatie of verandering, zonder vergezeld te
zijn van een installatieaanwijzing die ten minste een schets omvat
van de eventuele, gevaarlijke zone van wasruimten, badkamers of
stortbaden, waarbinnen dit bepaald materieel niet mag worden
gein:stalleerd.

Axt, 4. De slechts waarvan sprake in artikek3 moet verwijzen naar
de bepalingen van artikel 8610 van het Algemeen Reglement op de

| elektrische installaties (en de voor dit materieel eventueel verboden

zone bepalen), ermee rekening houdend dat het beschermingsvo-

| Jume met name bepaald is door een horizontale afstand van de

boor-d van de badkuip of stortbadkuip gelijk aan:

a¥ 1 m indien de elektrische installatie van de badkamer geen
autpmatische differentieelschakelaar met grote gevoeligheid
(30 rmA) omvat, conform de norm NBN §19.

bF 60 em in het tegenovergestelde geval,

Ax-t. 5. Het bedoelde toestel omvat een stopcontact. De instaila-
tieaapwijzing moet op leesbare wijze ten minste de volgende
verwiftiging omvatten :

«Opgepast, indien het stopcontact wordt gebruikt voor de aansiui-
ting van een ander elekirisch toestel, kan het gebruik ven dit ander
westel in de nabijheid van water gevaarlijk zijn, »

Axt, 8. Een afschrift van dit besluit wordt gestuurd san de Lid-
staten van de Eurgpese Econgmische Gemeenschappen.

Brrussel, 26 juli 1985,

E. KNOOPS



